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Muknyxo KOnus KOpbeBHa
Mo33ua Y. CTuBeHca B acnekTe NPOCTPaHCTBa (Ha NpMMepe aHanM3a PyCCKOA3bIYHbIX NepeBoaoB

ctuxorBopeHus "Thirteen ways of looking at a blackbird™)
Llenb nccnepgosanuns - onpegenutb CTeneHb COOTBETCTBUA MepeBoAoB cTMxoTBOpeHus Y. CtuseHca "Thirteen ways of
looking at a blackbird" aBTopcko koHuenuun. Hay4Has HOBM3Ha onpeaensieTcsi NonbITKOM BOCCTAHOBUTL OBBEKTUBHYHO
KapTVHY BXOXAEHWS MPOM3BEAEHUs B PYCCKUMA NUTepaTypHbli obuxod, 4TO BHOCWUT BKNag B NPOLECC OCMbICNEHUS
HOBaTOPCKOr0 NUTEpaTypHOro Hacneausi aMepuKkaHCKoro mnoaTta, crnocobctByeT nonynsipusaumm B Poccun  aT0ro
YHUKanNbHOro TBOPYECKoro deHomeHa. B pesynbTate gokasaHo, YTO B PYCCKOSI3bIMHOM nMTepaTypHOM npouecce VY.
CtuBeHc ocTaeTcs durypoin obocobneHHow, TpebytoLlen fanbHenWwero 0CMbICIIEHNA U U3YYEHWs, YTO NoATBepXKaaeTcs
OTCYTCTBMEM KOMMIEKCHBIX NCCNEAOBAHNIA U ManoOYUCIIEHHOCTBIO PYCCKOSA3bIYHBIX XYAOXECTBEHHbIX NEPEBOAOB.
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Ilenv uccneoosanus — onpedenums cmeneHb cOOmMeemMcmesuss nepeeodos cmuxomeopenus Y. Cmusenca “Thirteen
ways of looking at a blackbird” asmopckoii konyenyuu. Hayunas nosuzna onpedensiemcs HONbUNKOU 60CCMAHO-
8UMb 00BEKMUBHYIO KAPMUHY BXONHCOCHUS NPOU3BEOeHUsI 8 PYCCKULL TUMEPAMYPHbITE 00UX00, YMO GHOCUM BKAAO
8 NPOYECC OCMBICACHUA HOBAMOPCKO20 JTUMEPAMYPHO20 HACNIeOUs AMEPUKAHCKO20 NOdMd, CROCODCMEyem Nonyis-
puzayuu 6 Poccuu 9mozo yHUKAIbH020 MEopuecko2o Genomena. B pesynomame 0oxazano, umo 8 pyccKkosi3bl4HOM
aumepamypHom npoyecce Y. Cmueenc ocmaemcs gueypou 060cobnennol, mpedyowel 0arbHetue20 0CMbICACHUs.
U U3yYeHUs, 4mo NnoOmeepHcOaemcs Omcymcmeuem KOMNIEKCHbIX UCCIe008aHUll U MALOYUCTEHHOCTbBIO PYCCKO-
AZbIYHBIX XY O0HCECTNBEHHBIX NEPeBOO0s.

Kniouegvie crnosa u ¢paswi: Y. CTUBEHC; XyIOKECTBCHHBIH IIEPEBOJ; aBTOPCKasl KOHLEMILHS; XyIOXKECTBCHHOE
MIPOCTPAHCTBO.
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ITo33us Y. CTuBeHca B acneKTe NPOCTPAHCTBA
(Ha mpuMepe aHAJIN3Aa PYCCKOA3ZBIYHBIX NEPEBO0B CTUXOTBOPEHHUSA
“Thirteen ways of looking at a blackbird”)

AxmyanbHocmy UCCIE0BaHUS ONpEAEIeTCs TeM, YTO TBOpuecTBO Y. CTUBEHCA — MOITa-HOBATOPA, MpPEeAIaraB-
IIET0 Xy0XKECTBEHHBIE CPEJICTBA AJIS a[JIEKBATHOIO OTPa’K€HMsI U3MEHUBIIUXCS TPEJICTaBIEHUH O MUpE U YeJIOBEKE, —
CTaHOBHTCS BHYTPEHHE CO3BYYHBIM HOBEUIINM HAyJHBIM TEHACHIMAM, CIIOCOOCTBYS OoJiee IMOTHOMY OCMBICICHHIO
JUTEPATypHOTO U KyIbTypHOTO TporieccoB B CIIIA, a Takxke OoJiee riry0OKOMY IPOHUKHOBEHHUIO B CIICIIU(HKY TBOP-
4ecTBa 3HAYUTENBHOTO aMEPUKAHCKOTO IHcaTeNs.

B cooTBeTCTBHM ¢ MOCTaBICHHOH LENBIO OMPENEIIIOTCS 3@0auu UCCICIOBAHMUS, CPEIN KOTOPHIX BBIBICHHUE IO-
MHHAHT B 3CTETHUKE W TIOATHKE aMEPHKAHCKOTO TI0ATA; aHAJIM3 PYCCKOA3BIYHBIX MTOATHYECKHUX TTEPEBOIOB (Ha puMepe
MEPBBIX TIEPEBOJIOB MporpamMMHoro cruxorsopenust Y. Crusenca “Thirteen ways of looking at a blackbird”), Beisis-
JeHre OoOMUX TEHACHIMHA W WHIWBUIYaJbHBIX OCOOEHHOCTEH B BOCIIPOM3BEACHUH WX XyIOXKECTBEHHO-CTHICBON
1 KOHIETITyaTbHOW CTICIN(UKH.

JIns penieHus MOCTAaBICHHBIX 3aj[ayd UCIIOJIB30BAIUCE CIEAYIONINE Memo0bl UCCAE0068AHUA: CUCTEMHBIN MOIXO0
K U3YyYEHHIO BOCTIPHUATHS MHOS3BIYHOTO JIUTEPATYPHOTO MPOU3BEACHUS; METO/ CPAaBHUTEIBHO-UCTOPUIECKOTO aHa-
JIM3a; METOJ] CONIOCTABUTEIFHOTO IMHIBUCTHICCKOTO M CTHIIUCTHICCKOTO aHAIHM3a MOUIMHHUKA W TICPEBOJIOB.

Teopemuueckoiui 6a3on sBNAOTCA KoHUenus auanora M. M. baxtuna [1; 2], tpynst P. Marapnena [6], nepe-
BojoBemdyeckue pabotel C. Biaxosa u C. @nopuna [4], a TakKe HCCICIOBAHUS 110 TCOPETUUCCKON MOITHUKE M HH-
TepIpeTanuu Xya0KecTBeHHOTo TekcTa ['. bammspa [3].

Ilpakmuueckasn 3nauumoCcms JTaHHOTO UCCIIENOBaHMs 00yCIOBIEHa BOZMOXXHOCTBIO HUCIIOJIb30BAaHUS pe3yJIbTa-
TOB B JICKIIMOHHBIX KypCax MO PYCCKO-aMEPUKAHCKHUM JINTCPATYPHBIM CBSI35M, & TaKXKE [0 TCOPHU M MPAKTUKE XY-
JTO’KECTBEHHOTO MEPEBOIA.

B paborax no scretuke Y. CTHBEHC IeKIapHpyeT UACI0 0TKa3a OT YTHIUTAPHOH (PYHKIIMK MCKYCCTBA, YTBEPXKAas
€ro CaMOIICHHOCTh M CaMOJIOCTaTOYHOCTb, KU3HEeTBOpUeckuil xapakrep [10]. Ho Bompeku cTpemieHHIo mo3rta Au-
CTaHIIMPOBATHCS OT «HATHCKa» PEANbHOCTH, €T0 TBOPUECTBO TIIYOOKO YKOPEHEHO B COBPEMEHHOCTH. Peammu xm3-
HEHHOTO MTPOCTPAHCTBA, B KOTOPOM OOHTAI aMEPHUKAHCKHUH IT03T, MPOSBIISIFOTCS Ha Pa3IIMYHBIX YPOBHSIX OPTaHM3aINN
MO3THUYECKUX TeKcToB. IIpocTpancTBO B mpon3BeneHussx CTHUBEHCA JIMIIEHO UCTOpUYECKOH nmepcnekTuBbl. Kak otMe-
gaeT A. ['eHHC, aMepHKaHCKOTO aBTOpa WHTEPECOBAJIO TOJBKO HACTOSIIEE — KUBOTPEIICIIYIIas JIUTEIEHOCTh Te-
KYIIETO MTHOBEHHUS. .. JIBIKEHUS BpDEMEHH TYT 3aMEHSET IBOJIONHNS MBICITH, X0 paccyxaeHmsn» [5]. CTHBEHC mumieT
0 TOM, YTO IIPOUCXOJIUT B AaHHBIII MOMEHT, U B TO K€ BPEMsI O BEUHOM.

Barsin Ha uctoputo y CTUBEHCA CONMPSKEH C MBICISAMHU O Ha3HAYEHHUHU HCKYCCTBA. DTOMY MOCBSIIEHBl MHOTHE
ctuxotBopeHus («O coBpeMeHHOHU mo33um», «nes mopsaka B Ku-Yacrey, «IHBekTHBA MpOoTHB JIebeneit», «[loma-
TEJIHULIE MY3BIKH» U 1p.). 1103315 0DKHA 3aMEHHTh YCTapeBIIyIo penuruio: «B Bek Oe3Bepus neno mosra obec-
MIEYUTh HAC TeM, YTO JaBaia Bepay [Tam xe].

Wnen CtuBeHCa cO3BYYHBI OANIIAPOBCKON KOHIETIIMK BHYTPEHHETO TyXOBHOTO MPOCTPAHCTBA («TPEe3bl»), Oec-
KoHewHOro u OectpenenbHoro [3]. Takyro GecnipenenbHOCTs banuisip HaxoIuT B 00pa3e OrpOMHOTO Jieca «CO CBOM-
CTBEHHOM eMy TalHOI mpocTpaHCTBa». Jlec — 3TO «sBJIEHHAs HEMOCPEACTBEHHO Ha MecTe OecrpenenbHOCTh, Oec-
MpeaeTbHOCTh JIECHBIX TIyOouH» [Tam xe, c. 158].

Konnernmmmu CtuBeHca u banursipa cOmmkaeT uaest HEBBIPa3UMOCTH (BOCXOIAIAS K CHMBOJIICTCKOMY TMOJOKEHHIO
00 OrpaHMYEHHBIX BHIPA3UTEIBHBIX BO3MOXKHOCTAX BepOanu3anun): «beiThe yenoBeka ecTh ObITHE HEPUKCHPOBAHHOE.
JIroOoe BBIpakeHHE HapyIIaeT ero GpuKcamio. B mapcTBe BOOOpaXKeHNUS, CTOUT BBEIIBUHYTh HEKOE BRIPAXKCHHE, KaK ObI-
THIO YK€ HEOOXOMMO APYTroe — OBITHE YKe ODKHO OBITh OBITHEM PYTOro BEIpaXkeHs» [ Tam xe, ¢. 167].
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JIeHCTBUTENBHOCTD KaK «XaOTHYHO OPraHW30BAaHHOE» MPOCTPAHCTBO MpejcTaeT B ctuxax CruBeHca B popMe CHO-
BUJICHUH B MOJIEPHUCTCKOM Jyxe. A. Xay3ep 0TMEUaeT, YTO «COH CTAHOBUTCS MapaJurMoi LeIOCTHON KapTUHBI MUPA,
B KOTOPOI peasibHOE M UppeabHOE, JIOTHKA M (haHTaCTHKa, OaHAaTbHOE W BBICOKOE (DOPMHPYIOT HEPa3JIOKIMOE 1 He-
o0pscaIMOe eauHCTBO» [LlmT. mo: Tam xe]. To xe mponcxomut B mpomsBeneHnsXx CTHBEHCA: OH OPTraHM3yeT CBOE
MTOATHYIECKOE TIPOCTPAHCTBO TaK, YTO COH B HEM OKa3BIBACTCS HEOTACINM OT PEAbHOCTH, IMOCKOJIBKY M TO M JAPYyroe
€CTb TIOZ] aBTOPCKOTO BOOOPAKESHHS.

I'ennc ykaspiBaeT Ha ()parMEHTapHOCTH CTUBEHCOBCKOTO XY/I0’KECTBEHHOTO ITPOCTPAHCTBA, B KOHTEKCTE KOTOPO-
IO CTUXOTBOPEHHE TEPSIeT CBOIO NOBECTBOBATEIHHYIO XapaKTEPHUCTHKY W TPAHC(HOPMHPYETCS B «Uepeay pacxoms-
LIMXCSl, KaK psiOb 1Mo BoJe, PparMeHTOBY, YAEPKHUBAIOIIUX [TOBECTBOBaHHE Ha MecTe. Mcxoas U3 yCTaHOBKM Ha ak-
TUBHOCTh MO3HAIOIEro cyobekra, CTHBEHC CTaBUT OCHOBHOI 3afadeil BO3JAEHCTBHE HA €0 CUCTEMY BOCHPUSTHSA,
KOHCTPYHPYIOLIETO «MHANBUAYAIBHYIO BEPCHUIO0 MUPO3TaHusD [5].

Kak npaBuiio, ¢poHOM /i1t pa3BepThIBaHUs pa3MblinuieHui CTHBEHCA SIBIISETCS IEeH3ax: JIy4H COJHIA, 3BE3JIb,
Hebo, BETBU JIEPEBLEB, BETEP, BOJIHBI, KPUKU NTHUII (IPO3AbI, METYXH, I'yCH, TaBIUHbI, KopiIyHbl). I'. KpyxkoB B Kka-
YECTBE M3JIIO0JICHHBIX MOITHYECKUX TOMOCOB CTHBEHCA BBIJCISACT TOPHI M MAIbMBI [7].

Tak, B OJJHOM U3 MPOTPaMMHBIX CTHXOTBOpeHHH «13 cmocoboB yBuaeTh depHoro aposmga» (“Thirteen ways
of looking at a blackbird”) mer oka3siBacMcst B ropax, Mex ABaALATH HEMOABMKHBIX 3aCHEKCHHBIX MUKOB. [Ipexe
BCEro 0OTMEYaeM OOIIYI0 paMOYHYIO CTAaTHYHOCTh «CHEKHOT'OY» Tel3aka B Hadalle U KOHIIC CTUXOTBOPEHUS, B KOTO-
PYIO BTOpraeTcs JeTsmas YepHasi ITUIIA:

Among twenty snowy It was evening all afternoon.
mountains, It was snowing.

The only moving thing And it was going to snow.
Was the eye. The blackbird sat

In the cedar-limbs [14].

IoxcTpouHslit nepeBoy (34ech U fanee NOACTPOUHBIHM NEPEeBO BEIIIOJHEH aBTOPOM CTaThu. — FO. M.):

Cpenu nBaaaTH 3aCHE)KEHHBIX TTHKOB Bech nenn ObLI, Kak Beuep.
JIBMOKETCS €IMHCTBEHHAS TOYKA — U Bce magan cHer.
I'ma3 wepnoro npo3na. U Bce cobupaiicst maaath.

OnuH YepHbId Apo3
VYKpBUICS B KEAPOBBIX BETBSIX.

VYnomuHanne pekun KOHHEKTHMKYT yKas3bIBaeT Ha IPOCTPaHCTBO Xaprdopna (ropona, B KOTOPOM BCIO JKHU3Hb
nposxus1 CTUBEHC).

LleHTpanbHBIM 00pa30M CTHXOTBOPEHHS, BBIHECEHHBIM B 3ar0JIOBOK, SIBJISIETCS YE€pHBIN 1po3a. Ecian umers B BU-
JIy IMEHHO KJIACCUYECKOTO JP03/1a, TO HANpPALIMBAETCs BBIBOJ 00 YCIIOBHOCTH TIO3THYECKOTO IIPOCTPAHCTBA, KOTO-
poe croib xapaxkrepHo ans CtuseHca. [103T coeauHseT pealnu CBOEro poJHOTo ropoja ¢ 00pa3oM dyKeCTpaHHOIO
(BO3MOXHO, €BPa3UHCKOr0) YE€PHOTr0 Ip03/1a, KOTOPHIi, KpOME MPOUYEro, MMEeeT MPOYHbIE KYJIbTYPHBIE acCCOLUALNU
(B npeBHErpeuecKoil MuGOIOTHH MPEACTABICH KaK CBSIICHHAS, Pa3pyIINTEIbHAS NITUIA; B XPUCTHAHCTBE CUMBOJIH-
3UPYeT TPEXOBHBIN COOMa3H).

Hambonee w3BeCTHBHIMH Ha CETONHSITHUHA MJEHB SBISTIOTCSA IIEPEBOABI CTUXOTBOpEHHs «13 cmocoOosB...»
I'. Kpyxxosa [11] u B. bpuranumickoro [8]. B mepeBoge KpyxkoBa B 3armaBumM IepeBeIeHO «Apo3a»; y bpura-
HHIICKOTO — «9ePHBIN Ipo3a». B mobom ciaydae cuMBONIMKa KaK CaMOM NTHUIIBL, TaK M €€ YEPHOTO [[BETA MMEET KOH-
LENTyaJIbHOE 3HaUeHHE.

Bauuisip B «[loaTHKe mpocTpaHcTBay MCCleyeT (PeHOMEH NTHIBI B ICTOPHU €BPOTEHCKON KybTyphl. [1o ero MHe-
HUIO, NITHIIA YaCTO aCCOLUHUPYETCS C HEKOEH «OKPYTIOCTBIO» YKH3HH, TAPMOHUYHBIM ObITHEM (IPUHIIUIIOM «KPYTJIOTO
ObITus» Slcniepca). banuisp npUBOAMT B MOATBEPIKACHUE CBOETO Te3UCa BhICKa3bIBaHHE MHIILIE O NTHULIE KaK MOJEIN
«okpyraoro Obrtusi»: «lITuia, Moyt coBceM HIapooOpa3Hasi, HECOMHEHHO, €CTh BBICILEE, IUBHOE U OO0XKECTBEHHOE
BOIUIOLICHHE KOHLIEHTPALUK U3HHU. boliee BHICOKYIO CTENeHb LIEIIbHOCTH HH YBUJIETh, HU Jia)K€ BOOOPAa3UTh HEBO3-
MOXHO. CBEpXKOHIEHTpALs, B KOTOPOH 3aKIII0YeHa OrpOMHast JIMYHAasl CHila ITHUIBI, BIEYET 3a CO00I0, OHAKO, Kpaii-
HUI HHAWBUIYaIH3M, U30JSIHNIO0, COIMAIBHYIO C1abocThy [3, ¢. 214]. Takoii 00pa3 «KpyTiIoi» NTHIBI, CBOMM «KPYT-
JIBIM» KPUKOM TNIPUJIAIONIEH OKpPYXKAIOIEMy NPOCTPAHCTBY OKPYTJIOCTh, HCCIIeIOBAaTENlb HAXOAUT y Prbke.

B «13 cnoco6ax...» HaOIMromaeM mogo0HOE SIBIIEHHE:

CTuBeHc IloacTpouHblii nepeBos
When the blackbird flew out of sight, A Kxoria oH CKpbUICS U3 BUJA,
It marked the edge To 3aeepwiun okpysHcHOCMb
Of one of many circles [14]. O0HO20 U3 MHO2UX KPY2O8.

B «13 croco6ax...» nTULa NpeIcTaBisieT COO0H CI0XKHBIA MHOTOTPaHHBIH CUMBOJI, KOTOPBIH, C OJJHOH CTOPOHHI,
MOXET OBITh aCCOIMHMPOBAH C JIBI)KEHHEM, HApYIIAIOUIMM BHEIIHIOI TApMOHHIO 3aCHE)XEHHOT'O MPOCTPAHCTBA (Ta-
KOM TpaKTOBKe, KCTAaTH, CHOCOOCTBYET M I[BETOBAsI XapaKTEPUCTHKA NTHUIEI). BMecTe ¢ TeM B MoCiIeayromux cTpo-
Kax 3TO MEPBUYHOE BIECYATIICHHUE pa3pylIaeTcs, IMOCKOJIBKY Jajee 10 TEKCTy ApOo3J TPaHC(HOPMUPYETCS B CHMBOI
CO3HAHMSA JMPHIECKOTO I B TPEX €r0 MIIOCTACAX M MOXKET OBITh HHTEPIPETHPOBAH BO (hPEHIUCTCKOM MM IOHTHAH-
ckoM nyxe. Tak, y K. I'. JOHra B xauecTBe OCHOBHBIX ICHXOJOTHYECKHX KAaTETOpUil BBIACICHBI WHIUBHIYAIEHOE
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Oecco3HarenpHOe, KOJUIEKTHBHOE Oecco3HarenbHoe u apxerunsl (kak JJHK uenoseueckoit nymm). OcHOBHbIE
U3 HAX — CAMOCTh; aHMMa (3KEeH.) ¥ aHUMYC (MyXK.), KOTOpbIE B Mealle IPeCTaBIsI0T eANHOE 1eNoe — «O0KEeCTBeH-
HOTO repMadpoanTa»; TeHb (TO, YTO BRITECHEHO B IMOACO3HAHKE); Macka U JIp. OueHb 00IbIIIOe 3HAYCHNE TIPHIACTCS
cHaMm u cumBoJiaM [12]. Kpome toro, FOHT B cBoeli KHUTE «APXETHIT M1 CUMBOJI» MPSAMO THUIIET O yucie 13 (oueHb
HenonyisipHoM B CIIIA).

B cruxorBopernn CTHBEHCA TaKke O3BYUYCHBI KATETOPHH MY’)KCKOTO M JKEHCKOTO Hadal, OHH IPEACTA0T
B HEpa3JeIMMOM €IMHCTBE BMECTE C IITUIICH:

CTuBeHc MMoacTpounblii mepeBoj

A man and a woman My>KUYMHA M )KEHIHHA —

Are one. 9TO OIHO.

A man and a woman and MyKYnHA W KCHIITHHA

a blackbird He pasngenumel,

Are one [14]. W 49epHBIi 1po31T MEXITy HUMH.

B nepeBoax 3TOT MOTHB TiepeaH JOBOJIHHO OJM3KO K OPUTHHAIY:

Kpyxkos Bpuranumckni

Myx4rHa U KCHIINHA — My>K4HHA | KCHIIMHA

O[Ha MIO0Th. DTO OJHA IJIOTh.

Myx4urHa, XKCHIIIHA U P03 — My>K4KHA ¥ KEHIIMHA U YSPHBINA APO3.T
Opna miots [11]. D10 oHA TIOTH [8].

Takum 00pa3om, 3T0O HE NPOTHBOPEYUT OALLIIPOBCKOMY MOHMMAHHMIO TaPMOHHU3HMPYIOLIEH CYHNIHOCTH INTHIBI,
nockoubKy Ui CTUBEHCA TBOPUECTBO, 033U U €CTh TAPMOHUS; ABUKEHUE MBICIIH, BJOXHOBEHHE KaK IPOTUBOCTOS-
HUE «OLETIEHEHUI0) KU3HU.

CTuBeHc IloacTpoyHblii nepeBos

I was of three minds, Tpu co3HaHUS KUIIO BO MHE,
Like a tree Kak Ha npese

In which there are three blackbirds [14]. Tpu yepHbIX Apo37a.

B nepesoze KpyxkoBa 3Ta MOJENb «TPOHNCTBEHHOI0» CO3HAHMS Pa3pyILAETCs: OTCYTCTBYET CIOBO ‘Minds’ (paszym,
CO3HAHHE), a MPUYACTHE IIPUIOTUBIIEE)» BHOCHT HOBYIO KOHHOTAIIHIO:

Kpyxkos Bpuranumcknii

S tyman HaTpoe — Y MeHst ObUIO TPOHCTBEHHOE CO3HAHBE,
Kak nepeso, 51 ObU1, KaK IEepeBo, HA KOTOPOM
[Ipurotusmiee Tpex apo3nos [11]. Tpu yepHbIX Apo3aa [8].

(B nanHOM cityuae nepeBox bpuranuickoro 6osee ToueH.)

C npyroil CTOPOHBI, CUMBOJ NITULIBI MOXKHO HCTOJIKOBATh KaK KaTETOPHIO ICTETUYECKYI0 — TBOPUECTBO, KOTOPOE,
OBbITH MOJXKET, B CBOEM 3aMbICiIe IIOTEHIMAIBEHO 00Jiee UleallbHO 110 CPAaBHEHUIO € €ro BepOaJIbHOM peatn3anuei.

B mectoit yactu ctuxoTBopeHust CTUBEHC Pa3BUBAET CBOIO UJACH0 «AKTYaJILHOTOY», (GKU3HEHHOT0» TBOPUECTBA,
MPU3BIBAs XYA0KHUKOB OTKA3aThesl OT ‘30y0ThiX mruil’ (golden birds) u ornsHyThes Ha ‘duepHOro apo3ma’, YTo XO-
nut ‘y Hor Barux noapyr’ (Walks around the feet / Of the women about you). Bputanumickuii 630K K OpUrHHa-
Iy, IEpeBO/Isl «BOOOpakaeMble 30JI0ThIe NTHLEI»; y KpyKKoBa repeBe/ieHo «MMIIEpaTOPCKHE COJIOBBH», YTO, B 00-
IIEM, TAKKE CO3/aeT 00pa3 akaIeMHUECKOTO «IIPHUTTIAKEHHOTO» UCKYCCTBA, HempremaeMoro st CTUBEHCA.

[trma st CTuBeHca — 3TO elle HeKWii BHYTPEHHUH HPaBCTBEHHBIN MMIIEPATHB, HE TO3BOJISIOMINI €My CKOJIb-
3UTHh 110 TIOBEPXHOCTH MCKYCCTBA, HE INOTPYKasiCh B €ro IIyOWHY, CO37aBaTh MPEKPACHYIO IECHIO, MOHATHYIO
u Oezynpedno purtMuuHyto’ (“...noble accents / And lucid, inescapable rhythms™).

CTuBeHc MMoacTpounblii mepeBoj

I know noble accents 51 3Har0, 4TO MOT'Y HAIKCATh MPEKPACHYIO TIECHIO,
And lucid, inescapable rhythms; TToHATHYIO M PUTMHYHYIO O€3YIIPEUHO.

But I know, too, Ho eme 3naro 1,

That the blackbird is involved Yt0 3TOT APO3]

In what I know [14]. Y4acTByeT B TOM, 4TO S 3HAIO.

Bpuranuuickuii B JaHHOM Clly4dac JOBOJBHO TOYHO CIICAYET aBTOPCKOM KoHuemnimu, a KpyxkoB Oojiee BOJCH
B CBOEM IIEpEBOJIE, YTO BEAET K OUYEePETHOMY HCKAXKECHHIO CMBICIA, TIOCKOIBKY B €T0 TEKCTE APO37 IMPEBPAIIaeTCs
B «MY3y», KOTOpas CIIocOOCTBYET TBOPUYECTBY:

Kpyxkos Bpuranumckni

MHe BeZJOMBI TaiHbI CO3BYUUil 51 3Ha10 3By4HBIE pa3Mepsl

U taitHbl THOKKX, BIaCTUTEILHBIX PUTMOB. U 3BOHKME, HEOTBpATHUMBIE PU(MBI;

Ho MHE BegoMo Takke, Ho 3naro takxke,

Uro 6e3 npo3na YUTO YepHBIH qpO3]T HEM30EKHO YIaCTBYET

Hwuyero 651 He BBITILIO [11]. B towm, gTo s 3Haro [8].
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B ctuxorBopennn CTruBeHCca BO3HUKAET 00pa3 TEHU, KOTOPAsk TAK)KE MOXKET OBITh IOHSATA B IOHTHAHCKOM KJIIOYE —
Kak 001acTh OECCO3HATENBHOTO; TO, YTO MBI BCIIOMHHAEM, MIEPEKHBAEM, JKEITAEM, HO HUKOT/]a HE IpU3HaeMcs cede
B 3TOM, [IOTOMY YTO 3TO WJET Bpa3pe3 ¢ oOIIEeNpHUHATHIMA HOpMaMU. «TeHb MPOTHBOPEYHT IIEPCOHE, HO B HEH CKpbITa
OTpOMHas! TIOJIOKHUTEbHAs dHeprus. Ecnn 3Toi sHeprueil HaydHuThesl MPaBHIIBHO YIPABIATh, TO MOXKHO 3 (EKTHBHO
pa3BUTh CBOIO JIHYHOCTBY» [13]. TeHp B TekcTe compskeHa ¢ oOpa3oM aposfa. CTpax JUPUYECKOro repos (mpudeM
MIPOUCXOIUT CMEHA CyOBeKTa: B mepBoil yacth I, 3mece He) oOycrnoBneH COMHEHHEM B TOM, YTO OH JEHCTBHUTEIHHO
MMeeT OTHOLIEHHE K YepHOI NTHIle (TO eCTh COMHEHHEM B CBOCH CONPHYACTHOCTH K «BBICILIEMY» UCKYCCTBY):

CTuBeHc IloacTpouHblii nepeBoy

He rode over Connecticut B cBoeii cTexisiHHON KapeTe

In a glass coach. ITepecexan o KOHHEKTHKYT.

Once, a fear pierced him, Ho BHe3ammHbIM OH ObUI MPOHM3aH CTPAXOM,
In that he mistook Korma omm6cst, IpUHAB TEHD SKUIAKA

The shadow of his equipage 3a 4epHBIX APO3/IOB.

For blackbirds [14].

YV KpyxkoBa coxpaHsieTcsi JaHHBIN BEKTOpP, @ BpUTaHUIICKUIL, HATIPOTHB, UCKAXKAET CMBICH JI0 MTPOTHUBOIIOJIOKHOTO:

Kpyxkos Bpuranumckni

ITepeesxas mocT uepe3 KoHHEKTUKYT OH exan uepe3 KOHHEKTHKYT
B crexnsHHOM Kapere, B crexnanHOM Kapere.

OH BIPYT UCTIyTAJICS: BresamHo cTpax mpoHH3al ero,
A He TIPUHSLI JIM OH 3a Apo3Ja Emy nokasanocs,

Tenn cBoero skumaxa [11]? YTO TEHH OT €TO IKHUMAXKA —

DT0 cTas YepHbIX APo310B [8].

Ho Ger BpeMeHH He OCTAaHOBUTH, a YepHAs MTHIA JOJDKHA JIeTeTh Aanbiie: “The river is moving / The blackbird
must be flying”. B stoii npeadunanbHON (pase 3a10KeH TTyOOKHid 0000IIAOIINKA CMBICT: HCTHHHOE HCKYCCTBO MO-
OeKIaeT M MPAKTHYECKU HEU30EKHO, KaK BEUHBIH OEr peKW WM TOJIET NTHIBL. B 3Toi ¢umocodckoit ceHTeHINN
€CTb YTO-TO CPOJIHH SITIOHCKOW CO3epLaTesIbHOCTH, & CaMa CTPYKTypa CTUXOTBOPEHHS HAIIOMUHAET SIITOHCKHE XOKKY.
B T0 ke Bpems HazBaHUE «13 c1I0COO0B YBUIETh YEPHOTO IPO34a» OTCHIIACT K JIOHAOHCKNM nerzaxaM Kitona Mowe.

Yro KxacaeTcst 00LIel TOHATBHOCTH CTUXOTBOpEeHHMs, TO y CTHBEHCA KOMIIO3MIMS PaMOYHAs: B Hayaljle CTaTHUKa
TOp HapymIaeTcs TOJIBKO MOIETOM NTHUIBL. B duHaNe CTHXOTBOPEHNMS BO3BpAIIACTCS HEMOABHKHOCTh OKPYXKAIOIIEH
TIPUPOJIBI, B KOTOPYIO OPTaHMYHO BILJIETACTCS YepHast NTHIA, CHJIAIIAs B BETBSIX Kelpa; aTMoc(epa MmoI4epKUBaeTCs
JIEKCUYECKUMHE TTOBTOpaMH (Was), 9TO HE COXpaHEHO B 00OHX IepeBoIax.

Bb1600b1. Takum 00pa3om, MPOCTPAHCTBO B CTUXOTBOPEHUH — 3TO CTATHYHO-IMHAMHUYHOE SIBIICHUE, KOTOPOE MpH-
obpetaet ¢unocodckyto riryouny. [lepeBounKy B pa3HOH CTEIIEHH YJIaBIMUBAIOT 3Ty KoHIenio CTHBEHCa, B TEKCTE
KOTOpPOT'0 Ba)KHOI OKa3bIBAETCSl HE TOJIBKO TeMa MCTHHHOI'O, BHICOKOTO M B TO K€ BPEMs )KU3HEHHOI'O MCKYCCTBa,
HO ¥ Pa3MBIIUICHHUS O YEJIOBEUYECKOH MPHUPOJE, O KATErOpUsAX BPEMEHHOro M BeyHoro. [lepeBon bpuranumickoro
okazajics 6osiee OJIM30K K IMOHATHIO SKBUBAICHTHOCTH, XOTS M B HeM (IIpu OOILEeM CIIeJOBaHUHU JIEKCUUECKON TKaHU
OpHUTHHAJA) €CTh CYIIECTBCHHBIE OTKIOHEHUS, MPEISTCTBYIOIINE ETOCTHON PEKOHCTPYKIIMH aBTOPCKOTO 3aMBICIA.
B nepcnexmuege 1ipenonaratorcsi JaibHellIee U3ydeHne XyJI0)KECTBEHHOTO MPOCTPAHCTBA HA MaTepHae Jpyrux
MO3TUYECKUX TEKCTOB aBTOPA M aHAJIN3 UX PYCCKOS3BIYHON ITEPEBOTIECKON PELEIIINH.
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W. Stevens’s Poetry in the Aspect of Space
(by the Example of Analysing the Russian Translations of the Poem
“Thirteen Ways of Looking at a Blackbird”)
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The study aims to determine the degree to which translations of W. Stevens’s poem “Thirteen Ways of Looking at a Blackbird”
are consistent with the author’s concept. The study is novel in that it attempts to reconstruct an objective picture of how the work
was introduced into the Russian literary use, which contributes to the process of interpreting the American poet’s ground-
breaking literary heritage, facilitates popularization of this unique creative phenomenon in Russia. As a result, it is proved that
W. Stevens remains a stand-alone figure in the Russian literary process requiring further consideration and exploration, which
is supported by the lack of comprehensive studies and the number of the Russian literary translations being low.
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Peaurnosnsie moTuBbl TBOpYecTBa H. B. I'oross
B ocMmbiciaenun JI. C. MepexkoBCKOro

Pa3Butue pycckoro cumposnn3ma B koHle XIX — Hauane XX B. CTal0 OTPaKEHUEM COLIMOKYJIBTYPHBIX U3MEHE-
HUH, poucxoauBmmx B Poccun n TpeboBaBmmx cMeHb! (HUI0CO(CKOM MapagurMel Ui IOMCKAa OTBETOB HA BBI30BBI
BpemeHu. [1o3Ter u ucatenu CepeOpstHOTO BeKa, Oyaydr HHTEIUIEKTYaIbHON 3JMTOM TOTO BPEMEHH, CO371aBasi HOBBIE
(OpMBI B ICKYyCCTBE M YCTAHABJIMBAs XyJO0KECTBEHHBIE 3aKOHBI, MCTIBITBIBAIN MOTPEOHOCTH MEPECMOTPETH, Hepe-
OCMBICIIUTh PYCCKYIO KJIACCUYECKYIO JIUTEpaTypy B KOHTEKCTe HOBBIX peanuit [11]. JIutepaTypHO-KpUTHUECKas! KOH-
nenus pycckoi kiaccuku Jl. C. MepeKKOBCKOro — 0JHOro U3 sipyadinmx npencrasureneid CepeOpsHOro Beka, —
Ha Hall B3IJIS/I, BECbMA IIOJIHO U SPKO OTPa)KaeT JIMYHYIO M TBOPYECKYIO TPaHC(HOPMAIMIO M HBOJIIOIHUIO HE TOJIBKO
caMoro Mepe>KKOBCKOT0, HO 1 MHOTHX aBTOPOB Toi smoxu [15].

Axkmyansnocms paboThl 00yCIIOBIEHa HEOOXOIUMOCTBIO IEJIOCTHOTO W CHCTEMHOTO aHain3a KPUTHYECKOTO
Hacaeauss MepeXKOBCKOTO, MOCBSIIEHHOTO TBOPUECTBY ['OT0Isl, MPEACTaBIEHHOTO B TOM YHCIE B MOJEMUKE C aB-
TOpaMu NepBOH TMOJIOBHHBI XX BEKa, a TAKXKE B COBPEMEHHBIX JINTEPATYPOBEIUIECKIX HCCIIEIOBAHMSIX TBOPUECTBA
T'orons u MepexkoBckoro.

[ens paboTh! Onpeaennina KOHKPETHbIE 3adauu: 1) caenath 0030p KPUTHIECKOH JINTEpaTyphl, MOCBAMIEHHOI ro-
TOJIEBEICHUIO MepeKKOBCKOTO; 2) MPOaHATM3UPOBATh MHTEPIPETANI0O MEpEeKKOBCKUM PEIUTHO3HBIX M MHCTH-
YEeCKUX MOTHBOB M 00pa30oB B TBopuecTBe [oross; 3) onucats crieruduky ocmbiciaenus . C. MepexXKoBCKHM pe-
JIMTHO3HBIX MOTHBOB B npomssenenusx H. B. [orons. /s peanusanmu 3Tux 3amad ObLIM HUCIIOJIB30BAaHBI ONHUCA-
TENbHBIA, HHTEPIIPETAIUOHHBIN MeMmoobl UCCIe008aRUA, A TAKKE METO] CUCTEMHOTO aHAJIN3a.

Teopemuueckoii 6a3ou 115 NaHHON cTaThy cTany pabotel T. A. AnexcanapoBoi, E. A. Annpymenko, A. bernoro,
JI. U. Bonkoroii, B. A. Boponaesa, O. T. Epmumuna, A. A. XXypasnesoi#i, B. B. 3enpkoBckoro, H. M. Musnckoro,
O. B. MMuenunoi#t, M. O. Lernuna, JI. JI. KoObUIMHCKOrO, B KOTOPBIX BCECTOPOHHE PacCMaTPUBACTCS] KPUTHUECKOE
Hacieae MepeXKOBCKOTo.

Ilpakmuueckana 3HaUUMOCMb 3aKIIOYACTCSI B BO3MOXKHOCTH HCIIOJIB30BaHMS BBIBOJOB M IMOJOXKEHUH CTaThU
pu pa3paboTKe CIEIKYPCOB 0 UCTOPUH PyCCKOi muTeparypsl kak XIX, Tak u pydexa XIX-XX Ba.



